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LETTER OF TRANSMITTAL

Australian Mission
to the

United Nations
4510 Empire State Builrl.ing

New York 1, N. Y.

27th September 1947

Dear Sir,

In a·;:cordance with the previous undertalting
by the Governmem.s of Australia, New ZeaPand
and the UlJ.ited Kingdom, a draft trusteeship
agreement in respect of the mandated Territory
of Nauru is now submitted on behalf of those
Governments for consideration and approval by
the General Assembly in accordance with the
provisions of Article 85 of the Charter of the
United Nations.

Yours faithfully,

(Signed) H. V. EVATT

Chairman of the delegation of
Australia

(Signed) CARL BERENDSEN

Chairman of the delegation of
New Zealand

(Signed) HECTOR McNEIL

Chairman of the delegation of the
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland

The Secretary-General
of the United Nations

DRAFT TRUSTEESHIP AGREEMENT
FOR NAURU

In pursuance of a Mandate conferred upon
His Britannic Majesty, the Territory of Nauru
has been administered in accordance with Article
22 of the Covenant of the League of Nations by
the Government of Australia on the joint behalf
of the Governments of Australia, New Zealand
and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland.

The Charter of the United Nations, ~igned at
San Francisco on 26 June 1945, provides by
Article 75 for the establishment of an Inter
national Trusteeship System for the administra
tion and supervision of such territories as may
be placed thereunder by subsequent individual
agreements.

His Majesty desires to place the Territory of
Nauru under the Trusteeship System, and the
Governments of Australia, New Zealand and the
United Kingdom undertake to administer it on
the terms set forth in the present Trusteeship
Agreement. _

Therefore the General Assembly of the United
Nations, acting in pursuance of Article 85 of the
Charter,

LETTRE DE TRANSMISSION

Mission australienne
aupres de

l'Organisation des Nations Unies
4510 Empire State Building

New-York 1, N. Y.

27 septembre 1947

Monsieur le Secretail'e general,

Conformement aux engagements pris ante
rieurement par les Gouvernements de l'Australie,
de la Nouvelle-Zelande et du Royaume-Uni, un
projet d'accord de tutelle pour le Territoire sous
mandat de Nauru est maintenant soumis, au
nom des Gouvernements precites, a l'examen et
a l'approbation de l'Assemblee generale, confor
mement aux dispositions de l'Article 85 de la
Charte des Nations Unies.

Veuillez agreer, etc.

(Signe) H. V. EVATT

Chef de la delegation
de l'Australi,

(Signe) CARL BERENDSEN

Chef de la delegation
de la N Dtwelle-Zelande

(Signe) HECTOR McNEIL

Chef de la delegation
du Royaume-Uni de Grande~·

Bretagne et d'lrlande du N ord

A Monsieur le Secretaire general
de l'Organisation des Nations Unies

PROJET D'ACCORD DE TUTELLE
POUR NAURU

En vertu d'un Mandat confere a Sa Majeste
britannique, le- Territoire de Nauru a ete admi
nistre, conformement a l'Article 22 du Pacte de
la Societe des Nations, par le Gouvernement de
l'Australie, au nom des Gouvernements de
I'Australie, de la Nouvelle-Zelande et du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord.

La Charte des Nations Unies, signee a San
Francisco le 26 juin 1945, prevoit en son Article
75 I'etablissement d'un Regime international de
tutelle pour I'administration et la surveillance
des territoires qui pourront @tre places sous ce
Regime en vertu d'accords particuliers ulterieurs.

Sa Majeste desire placer le Territoire de
Nauru sous le Regime de tutelle, et les Gouverne
ments de l'Australie, de la Nouvelle-Zelande et
du Royaume-Uni s'engagent a I'administrer
seIon les conditions exposees dans le present
Accord de tute11e.

En consequence, l'Assemblle generale des
Nations Unies, agissant en vertu de l'Article 85
de la Charte,



Approves the following terms of Trusteeship
for the Territory of Nauru, in substitution for
the terms of the Mandate under which the
Territory has been administered:

ARTICLE 1
The Territory to which this Trusteeship

Agreement applies (hereinafter called "the
Territory") consists of the island of Nauru
(Pleasant Island), situated approximately 167 0

longitude East and approximately 0 0 25' latitude
South, being the Territory adminbtered under
the Mandate above referred to.

ARTICLE 2
The Governments of Australia, New Zealand

and the United Kingdom (hereinafter called
"the Administering Authority" ) are hereby
designated as the joint Authority which will ex
ercise the administration of the Territory.

ARTICLE 3
The Administering Authority undertakes to

administer the Territory in accordance with the
provisions of the Charter and in such a manner
as to achieve in the Territory the basic objectives
of the International Trusteeship System, which
are set forth in Article 76 of the Charter.

ARTICLE 4
The Administering Authority will be responsi

ble for the peace, order, good government and
defence of the Territory, and for this purpose,
in pursuance of an Agreement made by the
GoveTllments of Australia, New Zealand and
the United Kingdom, the Government of Aus
tralia will on behalf of the Administering Au
thority and except and until otherwise agreed by
the Governments of Australia, New Zealand and
the United Kingdom continue to exercise full
powers of legislation, administration and juris
diction in and over the Territory.

ARTICLE 5
The Administering Authority undertakes that

in the discharge of its obligations under article 3
of this Agreement:

1. It will CG-orerate with the Trusteeship
Council in the discharge of all the Council's
functions under Articles 87 and 88 of the
Charter;

2. It will, in accordance with its established
policy:

(a) Take into consideration the customs and
usages of the inhabitants of Nauru and respect
the rights and safeguard the interests, both pres
ent and future, of the indigenous inhabitants of
the Territory; and in particular ensure that no
rights over native land in favour of any person
not an indigenous inhabitant of Nauru may be
created or transferred except with the consent of
the competent public authority;

Approuve les termes suivants du Regime de
jtutelIe pour le Territoire de Nauru, en lieu et
place des clauses du Mandat sous lequel le
Territoire a ete administre:

ARTICLE PREMIER

Le Territoire auque1 s'applique le present
Accord de tutelIe (ci-apres denomme "le Terri
toire") est constitue par l'lle de Nauru (Pleasant
Island), situee approximativement par 167 0 de
longitude· est et 0°25' de latitude sud, et qui
compose le Territoire administre en ".rertu du
Mandat susvise.

ARTICLE 2
Les Gouvernements de l'Australie, de la

NouveIle-Zelande et du Royaume-Uni (d-apres
denommes "l'Autorite chargee de l'administra
tion") sont conjointement designes par les
presentes comme I'Autorite qui exercera l'admi
nistration du Territoire.

ARTICLE 3
L'Autorite chargee de l'administration s'en

gage a administrer le Territoire conformement
aux ,dispositions de la Charte et de fa«;;on a
realiser dans le Territoire les fins essentie1Ies du
Regime international de tutelIe qui sont enoncees
al'Article 76 de la Charte.

ARTICLE 4
L'Autorite chargee de I'administration repon

dra de la paix, de !'ordre, de la bonne adminis
tration et de la defense du Territoire. A cette fin,
en vertu d'un Accord conclu entre les Gouver
nements de I'Australie, de la NouveIle-ZeIande
et du Royaume-Uni, le Gouvernement de
l'Australie continuera a exercer dans ledit Ter
ritoire pleL.1S pouvoirs legislatifs, administratifs
et judiciaires, au nom de I'Autorite chargee de
l'administration-a moins que les trois Gouver
nements susmentionnes en clecident autrement et
jusqu'au moment ou une decision dans ce sens
interviendrait.

ARTICLE 5
Dans I'execution des obligations qui lui in

combent aux termes de I'article 3 du present
Accord, I'Autorite chargee de I'adminis,tration
s'engage:

1. A cooperer avec le Conseil de tuteIle dans
l'exercice de toutes les fanctions de ce Conseil
prevues aux Articles 87 et 88 de la Charte;

2. Et, conformement a la ligne de conduite
qu'elle a constamment suivie:

a) A tenir compte des .coutumes et w;;ages des
habitants de Nauru, a respecter les droits et a,
sauvegarder les interets, tant presents que futurs,
des habitants indigenes de ce Territoire, et, en
particulier, a veiller a ce qu'aucun droit sur des
biens fonciers appartenant a des indigenes ne
puisse etre constitue ou transfere au profit de
quiconque n'est pas un indigene de Nauru, sans
l'approbation de l'autorite publique competente;
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(b) Promote, as may be appropriate to the
circumstances of the Territory, the economic,
social, educational and cultural advancement of
the inhabitants;

(c) Assure to the inhabitants of the Terri
tory, as may be appropriate to the particular cir
cumstances of the Territory and its peoples, a
progressively increasing share in the administra
tive and other services of the Territory and take
all appropriate measures with a view to the polit
ical advancement of the inhabitants in accor
dance with Article 76 b of the Charter;

(d) Guarantee to the inhabitants of the
Teritory, subject only'to the requirements of
public order, freedom of speech, of the Press,
of assembly and of petition, freedom of con
science and worship and freedom of religious
teaching.

ARTICLE 6
The Administering Authority further under

takes to apply in the Territory the provisions of
such international agreements and such recom
mendations of the specialized agencies referred
to in Article 57 of the Charter as are, in the
opinion of the Administering Authority, suited
to the needs and conditions of the Territory ancl
conducive to the achievement of the basic ob
jectives of the Trusteeship Sybtem.

ARTICLE 7
In order to discharge its duties under Article

84 of the Charter- and article 4 of the present
Agreement, the' Administering Authority may
take aU measures in the Territory which it con
siders desirable to provide for the defence of the

_Territory and for the maintenance of interna
tional peace and security.

b) A favoriser, d'une maniere appropriee aux
conditions particulicres du Territoire, le progres
economique et social de ses habitants, ainsi que
le developpement de leur instruction et de leur
culture;

c) A assurer aux habitants du Territoire,
d'une maniere appropriee a la situation parti
culiere de ce Territoire et de ses populations, une
participation progressivement croissante dans les
servicf.8 administratifs et autres du Territoire, et
a prendre toutes les mesurM voulues en vu,e· de
favoriser le progres politique des habitants, con
formement a l'Article 76 b de la Charte;

d) A garantir aux habitants de ce Territoire,
sous la seule reserve des necessites d'ordre public,
la liberte de parole, de presse, de reunion et de
petition, la liberte de conscience et de culte et
la liberte d'enseignement religieux.

ARTICLE 6
L'Autorite chargee de l'administration s'en

gage en outre a appliquer dans le Territoire les
dispositions des accords internationaux et des
recommandations des institutions specialisees
prevues a l'Article 57 de la Charte qui, de
l'avis de l'Autorite chargee de I'administration,
correspondent aux besoins et conJitions du
Territoire et sont de nature afavoriser la realisa
tion des fins essentielles du Regime de tutell~.

ARTICLE 7
En vue de s'acquitter des fonctions qui lui

incombent en vertu de l'Article 84 de la Charte
et de l'article 4 du present Accord, l'Autorite
chargee de l'administration peut prendre, dans
le Territoirc::, toutes les d;.spositions qu'elle jugera
utiles pour pourvoir a la defem:e du Territoire
et au maintien de la paix et de la securite
internationales.



SALES AGENTS OF UNITED NATIONS PUBLICATIONS

DEPOSITAIRES DES PUBUCATIONS DES NATIONS UNIES

United States of America
Etats-Unis d'Amerique

International Documents
Service

Columbia University Press
2960 Broadway
NEW YORK 27, N. Y.

Yugoslavla-Yougoslavie
Drzavno Preduzece
Jugosiovenska Knjiga
Moskovska Ul. 36
BEOGRAD

... . '1'1. :A:mD: l

United Kingdom
Royaume-Uni

H.M. Stationery Office
P.O. Box 569
LONDON, S.E. 1
and at H.M.S.O. Shops at

LONDON, EDINBURGH,
MANCHESTER, CARDIFF,
BBLFAST and BRISTOL

New Zealand
NOt~velle-Zelande

GQrdon & Gotch, Ltd.
Waring Taylor Street
WELLINGTON

Union of South Africa
Union Sud-Africaine

Central News Agency Ltd.
Commissioner & Rissik Sts.
JOHANNESBURG, CAPETOWN,

DURBAN

Norway-Norvege
Norsk Bokimport A/S
Edv. Storms Gate 1
OSLO

Philippines
D. P. Perez Co.
132 Riverside
SAN JUAN

Sweden-St~ede
A.-B. C. E. Fritzes Kungl.

Hofbokhandel
Fredsgatan 2
STOCKHOLM

Switzerland-St~isse
Librairie Payot S. A.
LAUSANNE, GENEVE, VEVEY,

MONTREUX, NEUCHATEL,
BERNE, BASEL

Hans Raunhardt
Kirchgasse 17
ZURICH I

Syria-Syrie
Librairie universelle
DAMAS

Turkey-Tt~rquie
Librairie Hachette
469 Istiklal Caddesi
BEYOGLU-IsTANBUL

Iraq-Irak
Mackenzie & Mackenzie
The Bookshop
BAGHDAD

Guatemala
Jose Goubaud
Goubaud & Cia Ltda.

Sucesor
5a Av. Sur No. 6 y 9a C. P.
GUATEMALA

Haiti-Haiti
Max Bouchereau
Librairie "A la CaraveIle"
Boite postale 111-B
PORT-AU-PRINCE

India-Inde
Oxford Book & Stationery

Co.
Scindia House
NEW DELHI

Iran
Bongahe Piaderow
731 Shah Avenue
TEHERAN

Ecuador-l!.quatet~r

Mufioz Hermanos y Cia
Nueve de Octubre 703
Casilla 10-24
GUAYAQUIL

Egypt-Egypte
Librairie "La Renaissance

d'Egypte"
9 Sh. Adl)' Pasha
CAIRO

Finland-Finlande
Akateeminen Kirjakauppa
2, Keskuskatu
HELSINKI

France
Editions A. Pedone
13, rue SoufHot
PARIS, Ve

Greece-Grece
"Eleftheroudakis"
Librairie internationale
Place de la Constitution
ATHENES

Lebanon-Liban
Librairie· universeIle
BEYROUTH

Luxembourg
Librairie J. Schummer
Place GuilIaume
LUXEMBOURG

Netherlands-Pays-Bas
N. V. Martinus Nijhoff
Lange Voorhout 9
S'GRAVENHAGE

Chile-Chili
Edmundo Pizarro
Merced 846
SANTIAGO

Costa Rica-Costa-Rica
Trejos Hermanos
Apartado 1313
SAN JosE

Cuba
La Casa Belga
Rene de Smedt
O'Reilly 455
LA HABANA

China-ehine
The Commercial Press Ltd.
211 Honan Road
SHANGHAI

Czechoslovakia
Tchecoslovaquie

F. Topic
Narodni Trida 9
PRAHA 1

Denmark-Danemarle
Einar Munskgaard
Norregade 6
KJOBENHAVN

Dominican Republic
RepubUque Dominicaine

Libreria Dominicana
CaIle Mercedes No. 49
Apartado 656
CIUDAD TRUJILLO

Argentina-Argentine
Editorial Sudamericana

S.A.
Alsina 500
BUENOS AIREs

Australia-AtlStralie
H. A. Goddard Pty. Ltd.
255a George Street
SYDNEY, N. S. W.

Belgium-Belgiqtle
Agence et Messageries de la

Presse, S. A.
14-22 rue du Persil
BRUXELLES

Bolivia-BoUvie
Librerla Cientifica y

Literaria
Avenida 16 de Julio, 216
CasiIla 972
LA PAZ

Canada
The Ryerson Press
299 Queen Street West
TORONTO




